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ΣΗΜΕΙΩΜΑ 

Αποστολέας: Γενική Γραμματεία του Συμβουλίου 

Αποδέκτης: Επιτροπή των Μονίμων Αντιπροσώπων / Συμβούλιο 

Θέμα: ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ σχετικά με την υπογραφή, εξ ονόματος 
της Ευρωπαϊκής Ένωσης, της Σύμβασης των Ηνωμένων Εθνών για την 
καταπολέμηση του εγκλήματος στον κυβερνοχώρο· ενίσχυση της διεθνούς 
συνεργασίας για την καταπολέμηση ορισμένων εγκλημάτων που 
διαπράττονται μέσω συστημάτων τεχνολογίας πληροφοριών και 
επικοινωνιών και για την ανταλλαγή αποδεικτικών στοιχείων σε 
ηλεκτρονική μορφή για σοβαρά εγκλήματα 

— Κοινή δήλωση της Ένωσης και των κρατών μελών της κατά την τελετή 
υπογραφής 

 



 

 

12642/25 ADD 1   2 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ JAI.2 LIMITE EL 
 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Ευρωπαϊκή Ένωση 

Δήλωση 

Τελετή υπογραφής της Σύμβασης των Ηνωμένων Εθνών για την καταπολέμηση του 

εγκλήματος στον κυβερνοχώρο· ενίσχυση της διεθνούς συνεργασίας για την 

καταπολέμηση ορισμένων εγκλημάτων που διαπράττονται μέσω συστημάτων 

τεχνολογίας πληροφοριών και επικοινωνιών και για την ανταλλαγή αποδεικτικών 

στοιχείων σε ηλεκτρονική μορφή για σοβαρά εγκλήματα 

Εθνικό Συνεδριακό Κέντρο, Λεωφόρος Thang Long, Tu Liem Ward, Ανόι, Βιετνάμ, 

25 και 26 Οκτωβρίου 2025 

Αξιότιμες κυρίες / αξιότιμοι κύριοι, 

Έχω την τιμή να λαμβάνω τον λόγο εξ ονόματος της Ευρωπαϊκής Ένωσης και των κρατών μελών 

της. 

Η ΕΕ και τα κράτη μέλη της θα ήθελαν αρχικά να εκφράσουν την εκτίμησή τους προς το Βιετνάμ 

για τη διοργάνωση της τελετής υπογραφής της Σύμβασης των Ηνωμένων Εθνών για την 

καταπολέμηση του εγκλήματος στον κυβερνοχώρο. 

Το κυβερνοέγκλημα δεν γνωρίζει σύνορα και επηρεάζει τις κοινωνίες μας. Βλάπτει τους πολίτες 

μας, ιδίως τους πλέον ευάλωτους, όπως τα παιδιά μας· προξενεί διαταραχές στις βασικές υπηρεσίες 

μας· και προκαλεί σοβαρές οικονομικές απώλειες στους πολίτες και τις επιχειρήσεις μας, με 

αποτέλεσμα να υπονομεύεται η εμπιστοσύνη τους στην ψηφιακή οικονομία. 
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Η ΕΕ και τα κράτη μέλη της δεσμεύονται να αντιμετωπίσουν το κυβερνοέγκλημα μέσω της 

διεθνούς συνεργασίας. Μέσω της Ευρωπόλ και της Eurojust, η ΕΕ και τα κράτη μέλη της 

διευκολύνουν τον διεθνή συντονισμό, προωθούν την αποτελεσματική ανταλλαγή πληροφοριών και 

στηρίζουν την επιχειρησιακή συνεργασία μεγάλης κλίμακας με σκοπό την εξάρθρωση των 

εγκληματικών δικτύων στον κυβερνοχώρο. Η ΕΕ και τα κράτη μέλη της αποβλέπουν επίσης στην 

ενίσχυση της παγκόσμιας ανθεκτικότητας, στην αύξηση των ικανοτήτων των δικαστικών αρχών 

και των αρχών επιβολής του νόμου, καθώς και στην προώθηση, σε παγκόσμιο επίπεδο, ενός 

ασφαλούς και προστατευμένου ψηφιακού περιβάλλοντος, στο οποίο γίνονται σεβαστά τα 

θεμελιώδη δικαιώματα. Με τον τρόπο αυτό, η ΕΕ και τα κράτη μέλη της επιδιώκουν όχι μόνο να 

αντιμετωπίσουν τις άμεσες απειλές αλλά και να οικοδομήσουν μακροπρόθεσμες διεθνείς εταιρικές 

σχέσεις βασισμένες στην εμπιστοσύνη, τη συνεργασία και την επιμερισμένη ευθύνη για τη 

διασφάλιση ενός ανοικτού, σταθερού και ασφαλούς κυβερνοχώρου. 

Η ΕΕ και τα κράτη μέλη της χαιρετίζουν την έγκριση της Σύμβασης των Ηνωμένων Εθνών για την 

καταπολέμηση του εγκλήματος στον κυβερνοχώρο. Η έγκριση της εν λόγω Σύμβασης συνιστά 

κοινή επιτυχία για όλα τα μέλη του ΟΗΕ, καθώς αποδεικνύει τη συλλογική μας ικανότητα να 

συνεργαζόμαστε για την αντιμετώπιση του κυβερνοεγκλήματος, το οποίο αποτελεί παγκόσμια 

πρόκληση. Καταδεικνύει την αυξανόμενη επίγνωση από τη διεθνή κοινότητα του κινδύνου που το 

κυβερνοέγκλημα ενέχει για τις κοινωνίες μας, καθώς και την ανάγκη να αναληφθεί από κοινού 

δράση για την αντιμετώπιση αυτής της απειλής. 

Η Σύμβαση των Ηνωμένων Εθνών για την καταπολέμηση του εγκλήματος στον κυβερνοχώρο 

συμπληρώνει πλαίσια που υφίστανται εδώ και καιρό στον τομέα της διεθνούς συνεργασίας, όπως 

είναι η Σύμβαση των Ηνωμένων Εθνών κατά του διεθνικού οργανωμένου εγκλήματος, η Σύμβαση 

των Ηνωμένων Εθνών κατά της διαφθοράς, καθώς και η Σύμβαση της Βουδαπέστης για το 

έγκλημα στον κυβερνοχώρο, και συνάδει με αυτά. Πρόκειται για ένα ολοκληρωμένο μέσο με 

σαφώς καθορισμένο πεδίο εφαρμογής, το οποίο ανταποκρίνεται στις ανησυχίες της συντριπτικής 

πλειονότητας των μελών του ΟΗΕ και καλύπτει τα κενά στον τομέα της διεθνούς συνεργασίας, 

έτσι ώστε ο κόσμος να καθίσταται ασφαλέστερος. 

Η Σύμβαση των Ηνωμένων Εθνών για την καταπολέμηση του εγκλήματος στον κυβερνοχώρο θα 

ενδυναμώσει τον κοινό αγώνα μας κατά της μάστιγας της σεξουαλικής κακοποίησης και 

εκμετάλλευσης παιδιών, αφού με αυτήν θα ποινικοποιούνται συμπεριφορές που σχετίζονται με 

υλικό σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών και με την προσέγγιση παιδιών για σκοπούς σεξουαλικής 

κακοποίησης.  
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Θα ενισχύσει επίσης τη διεθνή συνεργασία μέσω των αυστηρών όρων και των εγγυήσεών της για 

τα ανθρώπινα δικαιώματα. Με τις εγγυήσεις αυτές αποτρέπεται η κατάχρηση της Σύμβασης που 

αποσκοπεί στην καταστολή των ανθρωπίνων δικαιωμάτων και των θεμελιωδών ελευθεριών. 

Διασφαλίζεται επίσης η προστασία των δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα και παρέχεται η 

δυνατότητα απόρριψης οποιουδήποτε αιτήματος διεθνούς συνεργασίας υποβάλλεται με σκοπό τη 

δίωξη ή την τιμωρία προσώπου λόγω του φύλου, της φυλής, της γλώσσας, της θρησκείας, της 

ιθαγένειας, της εθνοτικής καταγωγής ή των πολιτικών φρονημάτων του. Οι εν λόγω εγγυήσεις για 

τα ανθρώπινα δικαιώματα είναι αναγκαίες για την εδραίωση της αμοιβαίας εμπιστοσύνης στην 

οποία βασίζεται η διεθνής συνεργασία στον τομέα των ποινικών υποθέσεων, καθώς και για την 

τήρηση της δέσμευσης των Ηνωμένων Εθνών και των κρατών μελών τους υπέρ της προστασίας και 

της προώθησης των ανθρωπίνων δικαιωμάτων. 

Η ΕΕ και τα κράτη μέλη της είναι σταθερά προσηλωμένα στην ορθή και πλήρη εφαρμογή της 

Σύμβασης. Η Σύμβαση αυτή παρέχει ένα πλαίσιο πολύτιμο για την προώθηση, τη διευκόλυνση και 

τη στήριξη της τεχνικής βοήθειας και της ανάπτυξης ικανοτήτων, ώστε τα συμβαλλόμενα μέρη της, 

και ιδίως οι αναπτυσσόμενες χώρες, να είναι σε θέση να προλαμβάνουν και να καταπολεμούν 

αποτελεσματικά το κυβερνοέγκλημα. Η ΕΕ και τα κράτη μέλη της θα εξακολουθήσουν να 

στηρίζουν την ανάπτυξη ικανοτήτων και να παρέχουν τεχνική βοήθεια μέσω των πολυάριθμων 

προγραμμάτων και έργων τους. 
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Θα συμμετέχουμε και θα συνεισφέρουμε στις εργασίες της διάσκεψης των μερών, ώστε να 

διασφαλίσουμε επίσης ότι τα μέρη εφαρμόζουν τη Σύμβαση κατά τρόπο σύμφωνο με το πνεύμα 

της, μεταξύ άλλων όσον αφορά τη διαφύλαξη των ανθρωπίνων δικαιωμάτων. Πρέπει να 

διατηρήσουμε και να ενισχύσουμε τον βαθμό συμμετοχής της πλειονομερούς κοινότητας, 

συμπεριλαμβανομένων των μη κυβερνητικών οργανώσεων, των οργανώσεων της κοινωνίας των 

πολιτών, των ακαδημαϊκών ιδρυμάτων και του ιδιωτικού τομέα, που θα βοηθήσουν όλους μας στο 

εν εξελίξει έργο μας. Οι απόψεις και η στήριξή τους συνέβαλαν στην επίτευξη της εν λόγω 

Σύμβασης. 

Για όλους αυτούς τους λόγους, η ΕΕ και τα κράτη μέλη της αποφάσισαν να προσχωρήσουν στη 

συναίνεση για την έγκριση του τελικού κειμένου της εν λόγω Σύμβασης. Η ΕΕ και αρκετά από τα 

κράτη μέλη της υπογράφουν τη Σύμβαση σήμερα· άλλα κράτη μέλη εξακολουθούν να 

πραγματοποιούν εργασίες με σκοπό να την υπογράψουν σε μεταγενέστερο στάδιο. 

Η ΕΕ και τα κράτη μέλη της θα παραμείνουν σταθερά προσηλωμένα στην εν λόγω Σύμβαση και θα 

στηρίξουν τα μελλοντικά συμβαλλόμενα κράτη όσον αφορά την εφαρμογή της. 

Ενθαρρύνουμε όλα τα κράτη και τους οργανισμούς να συνταχθούν στο πλευρό μας στην 

προσπάθεια αυτή. 

Σας ευχαριστώ. 

 


